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SHECHOUNE TAJOMSTYO

Dodatok ¢. 1/2009 k zmluve o dodavke plynu

Cislo obchodného partnera: 5100011106/ 3

Zmiuvné strany

Dodavatel

Odberatel

Obchodneé meno

Pravna forma
Oznacenie registra

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

akciova spolo¢nost’
Obch. register Okresného stidu Bratislava |,

oddiel: Sa, vioZka ¢&.: 2749/B

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Posadkova sprava budov Trencin

Rozpoctova organizéacia
Vypis z registra organizacii §21 ods.2
Zakona &. 540/2001 Z.z. o $tainej Statistike

Adresa

Miynské nivy 44/a

825 11 Bratislava

Kutuzovova 8

832 47 Bratislava — Nové Mesto

PSC, sidio
Konajuci v mene

Bernd Wagner

Ing. Jaroslav Simno

spolo¢nosti - meno
-funkcia | predseda predstavenstva riaditel
Jean-Jacques Ciazynski
¢len predstavenstva
ICO 35815256 30845572
DiC 2020259802
ICDPH SK2020259802
OKEC 40200 75220
Banka Vseobecna Gverova banka a.s. Statna pokladnica
7000171928/8180

Cislo uétu/kéd banky

10333115655/0200

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Adresa pre postovy
styk

Slovensky plynarensky priemysel, a_s.
sekcia komeréného trhu a obci

utvar predaja — verejny sektor-Sever
Zavodska cesta 26 2949

010 22 Ziiina

Posadkova sprava budov Trencin
Zelezniéna 3

911 27 Trencin

Kontaktna osoba pre
zmluvné podmienky
Telefon

Fax

ing. Lubica Jurkovicova

041/5142339, 0918 627028

041/5142230
lubica.jurkovicova@spp.sk

tvan Uherka, Klement Macura

0960 339504
0960 339517
lvan.uherka@mil.sk

E-mail
Odberné
miesto/miesta

Identifikacia odbemych miest odberatela,
do ktorych dodavatei dodava plyn na
zaklade tejto zmluvy, je obsahom prilohy

€1

Tymto dodatkom sa meni a dopliia Zmluva o dodéavke plynu zo dita 03.12.2008 vratane jej dodatkov a

priloh tak, Ze pévodné ustanovenia zmluvy a priloh sa menia nasiedovne:
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Cislo obchodného partnera: 5100011106/ 3

Bod 3.1.3. zmluvy sa meni nasledovne:

3.1.3. Dodavatel vyhodnocuje zmiuvné mnozstva (ZM) sthrnne za vietky prislusné OM ako spoloéné zmluvné
mnozstvo (dalej len ,SZM"). Obdobie, za kioré sa SZM vyhodnocuje, predstavuje obdobie 12 po sebe
nasledujacich kalendarnych mesiacov, maximalne v$ak do konca ucinnosti zmluvy (dalej len
.Vyhodnocovaci rok"). Sposob vyhodnotenia SZM za jednotlivé Vyhodnocovacie roky je dohodnuty v bode

2.1. prilohy €. 2 tejto zmluvy.
V pripade ukoncenia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho roka ma dodavatel pravo vyhodnotit SZM

(za vSetky OM) za v8etky nevyhodnotené Vyhodnocovacie roky ku diiu ukonéenia zmiuvy.

_ Vpripade prediZenia trvania zmluvy na obdobie presahujice doposial neukonéeny Vyhodnocovaci rok s
zmluvné strany povinné aktualizovat' SZM pre neukon¢eny Vyhodnocovaci rok a dohodnat SZM pre kazdy

nasledujici Vyhodnocovaci rok aZ do konca trvania zmluvy.
Pre prvy Vyhodnocovaci rok, ktory za€ina diia 1.1.2009 a trva do 31.12.2009 sa zmluvné strany dohodli na

spolo¢nom zmluvnom mnoZstve (SZM) pre vSetky OM nasledovne:

SZM pre vietky OM: 13 760 581 kWh
Pre druhy Vyhodnocovaci rok, ktory zac¢ina dia 1.1.2010 a trva do 31.1.2010 sa zmluvné strany dohodli na

spolotnom zmluvnom mnoZstve (SZM) pre vietky OM nasledovne:

SZM pre vsetky OM: 884 879 kWh

Bod 16.3. zmluvy sa meni nasledovne:
16.3. Zmiluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31.1.2010

Text prilohy ¢&. 1 zmluvy sa rusi a nahradza sa nasledovnym textom:
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Cislo obchodného partnera: 5100011106 / 3

Text prilohy &. 2 zmluvy sa rusi a nahradza sa nasledovnym textom:

Zmluvna cena

1. Struktira ceny
Cena pozostava zo sUctu ceny za sluzby suvisiace s distribliciou, ceny za sluzby stvisiace s prepravou a ceny za

sluzby obchodnika.

1.1.

1.1.1.

1.1.2.

1.13.

1.14

Cena za sluzby suvisiace s distriblciou

Cena za sluzby stvisiace s distribticiou pre prislusné OM sa urluje v zmysle Rozhodnutia Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi, ktorym sa spoloCnosti SPP - distribticia, a.s. ako prevadzkovatelovi
distribu&nej siete urduju tarify za pristup do distribu¢nej siete a distriblciu plynu a poskytovanie podpornych
sluzieb v plynarenstve (dalej len ,Rozhodnutie”) platného pre obdobie OM. Odberatel je povinny zaplatit
dodavatelovi cenu za sluzby stvisiace s distribticiou zodpovedajicu cene, ktord by bol povinny zaplatit,
keby mal pre toto obdobie uzavreti samostatnd zmluvu o distribucii plynu pre dohodnuté ZM pre jednotlive

OM (dalej aj ,Sposob uplatnenia Rozhodnutia®).

Cena za sluzby stvisiace s distribliciou pozostava z fixnej mesacnej sadzby (FMSp), z roénej sadzby za
vykon (VSp) a zo sadzby za odobraty plyn (SOPp).

Jednotlivé zloZky ceny za sluzby shvisiace s distriblciou st uréené vzmysle Rozhodnutia platného
k poslednému diiu jednotiivého fakturaéného obdobia nasledovne:

FMSp - je rovna 1/12 fixnej sadzby za rok danej podla Rozhodnutia

VSp- je stcet rotnej sadzby za pristup do vysokotiakovej distribucnej siete a ro¢nej sadzby za denne
maximum na vystupnom bode, pripadne inych aplikovatelnych sadzieb vztahujlcich sa k DMM

podla Rozhodnutia.
SOP;, - je rovna Vp / GCV [EUR/KWh]

kde
je variabilng sadzba prepocitand na EUR za kazdy distribuovany m®, dana podfa Rozhodnutia

Vp -
platného pre mesiac, pre ktory sa SOPp urcuje. Ak by variabilnd sadzba Vp dand podia
Rozhodnutia bola stanovena v EUR za kazda distribuovani kWh plati, Ze SOPp = Vp. Ak by
variabilna sadzba Vp dana podfa Rozhodnutia bola stanovené v EURct za kaZdu distribuovant

KWh plati, ze SOPp = Vp/100.

GCV - znamena hodnotu mesaéného aritmetického priemeru dennych hodndt spalovacieho tepla
objemového zaokruhleného na tri desatinné miesta za mesiac predchadzajlici mesiacu, za ktory sa
uréuje SOPp. Denné hodnoty spafovacieho tepla zverejiiuje prevadzkovatel distribuCnej siete, na
ktortl je pripojené odberné plynové zariadenie odberatela, do ktorého sa uskutoCiiuje dodavka

plynu podia tejto zmiuvy.
Hodnotu GCV vypotita a zverejni dodavatel na svojej internetovej stranke najneskér do § pracovnych dni
po zadiatku prisludného kalendarneho mesiaca. Ak nie st denné hodnoty spalovacieho tepla zo strany
PDS zverejnené, dodavatel pri vypocte pouZije denné hodnoty za tie dni, za ktoré boli zverejnené. Ak
hodnotu GCV nie je mozné urcit podfa predchadzajucej vety, dodavatel pri vypoite SOPp pouZije

poslednii dodavatelom zverejnent hodnotu GCV.
SOP, sa upravi v prvy Dei kazdého mesiaca aje a¢inna vzdy od prvého dita do posledneho dfia
prislusného kalendarneho mesiaca.

Vysledna FMS;, sa zaokrdhli na dve desatinné miesta. Vysledky vypoctov potrebnych na urenie SOPp sa
zaokruhlia na Sest desatinnych miest. Vysledna SOPp sa zaokrahluje na pat desatinnych miest. Ak je
&islica za zaokrihfovanou gislicou 0 a2 4, zaokruhlované Cislica zostava nezmenena. Ak je Cislica za

zaokruhlovanou &islicou 5 az 9, zaokrhfovana gislica sa zvysio 1.

V pripade zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého dosiedkom je zmena ktorejkolvek z hodnot FMSp, VSp .+
alebo jej jednotlivé zlozky v @

a/alebo SOPp, dodavatel upravi cenu sa sluzby stvisiace s distribuciou
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zmysle zmeneného Rozhodnutia, a to pri zachovani sp6sobu uplatnenia Rozhodnutia uvedeného v bode
1.1.1. tejto prilohy.

V pripade zmeny obsahu Rozhodnutia, kior& svojou povahou alebo rozsahom neumozni dodavatefovi
upravit cenu v zmysle bodu 1.1.4., dodavatel jednostranne uréi cenu za sluzby sivisiace s distribaciou pri
zachovani Spdsobu uplatnenia Rozhodnutia. Odberatel je povinny zaplatit dodavatefovi cenu za sluzby
stvisiace s distriblciou plynu do jednotlivyjch OM uréent v stlade s predoslou vetou odo dita Gginnosti

zmeny Rozhodnutia.

1.1.5

1.2. Cena za sluzby suvisiace s prepravou
Cena za sluZby sivisiace s prepravou pozostava z roénej sadzby za vykon (VSp) a zo sadzby za odobraty
plyn (SOPg).

1.2.2.  Jednotlivé zloZzky si dohodnuté nasledovne a st platné pre prislu3né Obdobie OM:

1.2.1.

Poradové cislo OM VSp SOP,
(OM i) podia prilohy s
&1 [EUR/m’] [EUR/KWh]
OM 1 1,0227 0,00023
om2 1,0227 0,00023
OM3 1,0227 0,00023
oM 4 1,0227 0,00023

Hodnotu VSp pre jednotlivé OM dodavatel upravi vzdy k prvému diu nasledujticeho kalendameho roka
pofas Ucinnosti zmluvy oindex [P formou su¢inu hodnoty jednotiivej VSp platngj k 31.12.

predchédzajuceho kalendadmeho roka a indexu IP vypoéitaného nasledovne:

IP=[04+0,6 x (1+IRg/ 100)];

kde IR..1) je 12-mesatny priemer medziroénych harmonizovanych indexov spotrebitefskych cien HICP,
vyjadreny ako zmena v %, publikovany aradom Eurostat (zdroj: http://epp.eurostat.ec.europa.eu/), polozka
~Eurépska Unia (European Union)” za mesiac oktéber bezprostredne predchadzajiceho kalendameho

roka (t-1)
akde rok t je rok, pre ktory sa hodnota VS upravuje. Upravena VS, sa zaokrihli na styri desatinné miesta.

13. Cena za sluzby obchodnika
Cena za sluZby obchodnika pozostava z fixnej mesacnej sadzby (FMSo), z roénej sadzby za vykon (VSp)

1.3.1.
a zo sadzby za odobraty plyn (SOP).

1.3.2. Jednotlivé zlozky sti dohodnuté nasledovne a st platné pre prislu$né Obdobie OM:

Poradove Cislo OM | Fus, VS, Typ vzorca Ro Po
(OM i) podfa prilohy . 3
&1 [EUR/mesiac]| [EUR/m®] | EUR/USD [EUR/MWh][USD/MWh]
OM 1 9,63 2,4259 EUR 15,738 -
omM2 9,63 2,1901 EUR 15,738 -
OM 3 9,63 2,4449 EUR 15,738 -
OM 4 9,63 2,1824 EUR 15,738 -

Hodnotu SOP,, pre jednotlivé OM vypocita dodavatel pouzitim typu vzorca dohodnutého s odberatelom
pre dané OM na zakiade dohodnutej konstanty Po alebo Rg nasledovne:

Typ vzorca USD pouzity pre vypocet SOPo:




13.3.
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SOPo =[Po / FX /1000 + U] [EUR/KWh]

kde
U = (0,03913 x (FO - 162) + 0,02517 x (GO - 266)) / FX / 1000

Typ vzorca EUR pouZity pre vypocet SOP:

SOP, = [Ro / 1000 + E] [EUR/KWHh]

kde
E = (0,03913 x (FO / FX - 172,10) + 0,02517 x (GO/ FX - 282,50)) / 1000

FO- znamena hodnotu aritmetického priemeru priemernych mesaénych cien fazkého vykurovacieho
oleja (Fuel oil) s obsahom siry 1% vUSD za jednu metrickl tonu vypoditant za dobu devat

mesiacov predchadzajicich mesiacu, za ktory sa uréuje SOPo.

Priemerné mesainé ceny tazkého vykurovacieho oleja budd vypocitane aritmetickym priemerom
ej ceny pre tazky vykurovaci olej s obsahom siry 1 % (1% Fuel Oil) v USD

vysokej a nizkej mesatn
“Platts Oilgram Price Report” v tabufke “European

za metrick( tonu, ktoré sa zverejiiuju mesacne v
monthly averages”, asti “Barges FOB Rotterdam’.

GO~ znamena hodnotu aritmetického priemeru priememych mesacnych cien fahkého vykurovacieho
oleja (Gas oil) s obsahom siry 0,1% vUSD za jednu metricktl tonu vypoditani za dobu devat

mesiacov predchadzajticich mesiacu, za ktory sa uréuje SOPg.

Priemerné mesaéné ceny lahkého vykurovacieho oleja budi vypocCitané aritmetickym priemerom
vysokej a nizkej mesacnej ceny pre fahky vykurovaci olej s obsahom siry 0,1 % (Gasoil 0.1) v USD
za metrickt tonu, ktoré sa zverejfiuji mesacne v “Platts Oilgram Price Report” v tabulke “European

monthly averages”, &asti “Barges FOB Rotterdam”.

V pripade, Ze niektord priemerna cena taZzkého alebo fahkého vykurovacieho oleja Specifikovana v tomto
bode nie je k dispozicii, dodavatel ju vo vypotte nahradi inou dostupnou priemernou cenou, ktora jej

v najvacsej miere zodpoveda.

FX- znamena priemerny mesaény kurz USD voti EUR (USD za 1 EUR), ktory je oficidlne publikovany
ECB (zdroj www.ecb.eu), pre mesiac predchadzajuci mesiacu, za ktory sa uréuje SOPo.

Hodnoty U a E, ktoré vstupuji do vypottu SOPo na prisludny kalendamy mesiac, zverejni dodavatel na
svojej internetovej stranke najneskor do 5 pracovnych dni po zaciatku prislusného kalendarneho mesiaca,

ak bude mat k dispozicii véetky tdaje potrebné na ich vypocet.

Vysledky vypoc&tov potrebnych na urcenie SOP,, sa zaokruahlia na $est’ desatinnych miest. Vysiedna SOPq
sa zaokruhfuje na pat desatinnych miest. Ak je Cislica za zaokruhfovanou cislicou 0 a2 4, zaokrihlovana
gislica zostava nezmenena. Ak je Gislica za zaokrhlovanou Eislicou 5 az 9, zaokrihfovana &islica sa zvysi
o1

Hodnotu SOP, pre jednotlivé OM dodavatel upravi v prvy Dei kazdého mesiaca aje ucinné vZdy od
prvého dita do posledného diia prislusného kalendarneho mesiaca.

Hodnotu FMS, pre jednotlivé OM dodavatel upravi vZdy k prvému diiu  kazdéeho nasledujiceho
kalendarneho roka pocas uéinnosti zmluvy o jadrovd inflaciu (JPI), a to formou stcinu hodnoty FMS, pre
jednotlivé OM platnej k poslednému diiu predchadzajticeho kalendameho roka a indgxu jadrovej lnﬂ?cle
(1+JPI/100). JPI sa vypocita ako aritmeticky priemer ukazovatelov jadrovej inflacie, ato za mesiace
november a december kalendarneho roka n-2 ajanuar aZz oktober kalendarneho roka n-1, kde n je
Jednotlivé udaje o jadrovej inflacii su zverejnené

kalendarny rok, pre ktory sa uprava ceny aplikuje. . !
Statistickym uradom Slovenskej republiky ako (daj ,jadrova a dista inflacia zmena OP’?“ rovnakému
obdobiu minulého roku v %". Pre pripad, ak by Statisticky arad SR prestgl zverejiiovat’ idaj o jadrovej
inflacii Specifikovany v tomto bode, dodavatel je opravneny nahradit’ tento U

daj inym dostupnym l'ldajom,’ e
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ktory mu najvaésej miere zodpoveda. Hodnota takto upravenej FMSo sa zaokrahli na dve desatinné

miesta.

1.34. Hodnotu VS, pre jednotivé OM dodavatel upravi vidy kprvému dfiu kazdého nasledujiiceho
kalendarneho roka podas Géinnosti zmluvy o jadrovd inflaciu JPI, ato formou sucinu hodnoty VS pre
jednotlivé OM platnej k poslednému diu predchadzajiiceho kalendameho roka a indexu jadrovej inflacie
(1+JP1/100) $pecifikovaného v bode 1.3.3. Hodnota takto upravenej VS, sa zaokruhli na Styri desatinné

miesta.

1.3.6. Hodnotu P, resp. Ro pre jednotlivé OM dodavatel upravi vzdy k prvému diiu kazdého nasledujiceho
kalendarneho roka poéas Géinnosti zmluvy o jadrovt inflaciu JPI, a to formou sdcinu hodnoty Po, resp. Ro
pre jednotiivé OM platnej k poslednému diu predchadzajiceho kalendameho roka a indexu jadrovej

inflacie (1+JP1/100) $pecifikovaného v bode 1.3.3. Hodnota takto upravenej Po, resp. Ro sa zaokruhli na tri

desatinné miesta.

2. Vyhodnotenie mnozstiev
2.1. Dodavatel ma pravo vyhodnotit SZM po skondeni kaZzdého Vyhodnocovacieho roka, ato spésobom
a s dosledkami uvedenymi v tomto bode.

Ak odberatel za obdobie Vyhodnocovacieho roka odoberie mnozstvo energie v plyne mensie nez 85% SZM
dohodnutého pre dany Vyhodnocovaci rok, dodavatel je opravneny po vykonani vyhodnotenia zvysit cenu za
kazd kWh odobratej energie potas tohto Vyhodnocovacieho roka aZ o vysku uréent nasledovne:

025 SOFymin X (SZM x 0,85 - X) [EUR/KWh]

ZC
X
kde
ZC— maximalne zvydenie ceny za skutotne odobraté mnoZstvo energie v plyne v prisluSnom
Vyhodnocovacom roku v EUR/kWHh,
X~ skutoéne odobraté mnoZstvo energie v plyne za prislusny Vyhodnocovaci rok za vietky OM
v kWh, pricom miniméaina hodnota X je 1,
SOPomin — Najnizsia sadzba za odobraty plyn SOPo

() spomedzi vietkych SOPo dohodnutych pre jednotlivé OM platnych pre posledny mesiac

prislusného Vyhodnocovacieho roka, resp.
(ii) v pripade ukond&enia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho roka, spomedzi vietkych

SOP, platnych bezprostredne pred ukonCenim tejto zmiuvy.

2.2. V pripade ukonéenia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho roka ma dodavatel pravo vyhodnotit' SZM za
véetky OM za obdobie v3etkych nevyhodnotenych Vyhodnocovacich rokov v zmysle bodu 2.1. ku diiu
ukondenia zmiuvy.

2.3. Ak odberatel odoberie poéas prislusného Vyhodnocovacieho roka na svojich OM mnozstvo energie
presahujlice zmluvne dohodnuté SZM, dodavatel je opravneny zvysit cenu za kazdd kWh odobrati v tomto

obdobi nad SZM, a to 0 20% SOPonax, kde

SOPomax — NAjvy3sia sadzba za odobraty plyn SOPo spomedzi véetkych SOPo dohodnutych pre prisiusné
OM platnych v &ase, ked odberatel odoberal mnozstvo energie presahujice SZM dohodnute

pre dany Vyhodnocovaci rok.

2.4. Ak odberatel v ktoromkolvek Dni na ktoromkolvek OM odoberie mnoZstvo plynu presahujice DMM uvedene
pre prislusné OM v zmluve, odberatel zaplati dodavatelovi za uréeny pocet prekroeni DMM v danom
mesiaci za objem prekrocenia na vystupnom bode nad prislusny limit sadzbu vzmysie platného
Rozhodnutia, ktora by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto obdobie uzavreti samostatng zmluvu

o distribucii plynu do prislusného OM.

Ak potas daného mesiaca v ktoromkolvek Dni odberatel odobral mnoZstvo plynu pfgsahujﬂce DMM o

uvedené vzmluve na jednom alebo viacerych OM, asucasne vtomto Dni doslo voci dodavatefovi k,»if;

uplatneniu poplatku za prekrodenie dennej distribucnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného[;;;: §
& 4 Zoad :
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Rozhodnutia, odberatel popri poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplati za objem prekro¢enia DMM
nad prislusny limit na kazdom prislusnom OM aj poplatok za prekro¢enie dennej distribucnej kapacity na
vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, ktory by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto obdobie

uzavreta samostatnt zmiuvu o distribtcii plynu do prisludného OM.

Uplatnenie zloZiek cien

Dodéavatel ma pravo uplatnit pre prislusné OM jednotlivé zlozky ceny, a to sadzbu FMSp a sadzbu FMS,
v mesiacoch poas Obdobia OM, v ktorych mé& povinnost dodavat plyn podia bodu 16.4. tejto zmiuvy.
V pripade, ak je dohodnuté krat3ie fakturatné obdobie ako kalendarny mesiac, uplatiiuje sa alikvotny podiel
FMS; a FMS, pripadajlci na toto obdobie pri rovnomemom rozpocitani FMSp a FMSo na jednotlivé dni
mesiaca. V pripade ukondéenia, resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa FMSp a FMS, za dany mesiac
fakturuje vo vyske stanovenej v bode 1.1.3. a v bode 1.3.2. tejto prilohy. V pripade predéasného ukoncenia
odberu na prislusnom OM, resp. v pripade pred¢asného ukoncenia zmiuvy mé dodavatel pravo dofakturovat

platbu za FMSp a FMS, pre kazdé prislusné OM za obdobie do konca Obdobia OM.

Dodavatel ma pravo uplatnit pre prislusné OM jednotlivé zloZky ceny, ato sadzbu VSp, sadzbu VSp
asadzbu VSg v mesiacoch, v ktorych ma povinnost' dodavat plyn podfa bodu 16.4. tejto zmluvy. Rocna
platba vztahujica sa k VSp, VSp, resp. VS sa vypocita ako stcin DMM uvedeného za jednotlive OM
v prilohe &. 1 tejto zmluvy a prislu$nej hodnoty vykonovej sadzby. Mesaéna platba vztahujiica sa k VSp, VS,
resp. VSy sa vypocita ako 1/12 roénej platby vztahujtcej sa k prislusnej hodnote vykonovej sadzby

V pripade, ak je dohodnuté krat$ie fakturaéné obdobie ako kalendarny mesiac, uplatiiuje sa alikvotny podiel
mesacnej platby vztahujicej sa k VSp, VSp resp. VSo pripadajici na toto obdobie pri rovnomemom
rozpocitani mesacnej platby vztahujucej sa k VSp, VSp, resp. VSy na jednotlivé dni mesiaca.

V pripade ukongenia, resp. zacatia odberu v priebehu mesiaca sa VSp, VSp a VSg za dany mesiac fakturuje
vo vySke mesacnej platby vztahujicej sa k VSp, VSp, resp. VSo.

V pripade pred¢asného ukonc¢enia zmluvy mé dodavatef pravo dofakturovat platbu za VSp, VSp a VS, pre
kazdé prislusné OM az do vysky roénej platby vztahujucej sa k VSp, VSpa VS, do konca Obdobia OM.

Platby za odobraté mnoZstvo energie v plyne sa pre prislusné OM vypocitaji ako suciny skutoine
odobratého mnoZstva energie v plyne pocas prisludného fakturatného obdobia a hodndt SOPp, SOPp

a SOP,, platnych pre prisludny kalendarny mesiac.
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I
Ostatné ustanovenia Zmiuvy o dodavke plynu v zneni uzatvorenych dodatkov nie st tymto dodatkom

dotknuté.
Tento dodatok nadobida platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. Zmiuvné
s‘t._-ény tgimto deklaruju, e text tohto dodatku o dodavke plynu vyjadruje obsah ich predchadzajucich dohdd
ana tomto zéklade sa dohodli, Ze podia ustanoveni tohto dodatku sa budd posudzovat aj ich prava
a povinnosti, ktoré vznikli v obdobi od 1.2.2009 do nadobudnutia platnosti uvedeného dodatku.

| Tento dodatok je podpisany v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kaZzda zmluvna strana obdrZi jeden vytiacok

Za dodavatefa:

Ing. Marek Uhrina Ing. Jareslav
veddci Gtvaru predaja — verejny sektor riaditel
spinomocneny zastupca dodavatela
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DOLOZKA OVERENIA TOTOZNOSTI ZMLUVY S ORIGINALOM

Svejim podpisom overujem totoznost’ zmluvy s originalom. Jedn4 sa o dodatok
k zmluve: Dodatok ¢.1 PSB TN-7-28/2010 /KaVSU-2-304/2009/
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